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मी साया एका उतायावन वचार घेत आहे, जो पवथानातील यहेकेल, यशया आण योहान यांया
अनुभवाशी संबंधत सयाया ववध रेषा तुत करतो. कटीकरणाया पहया अयायात, योहान आपया मागे
असलेला आवाज पाहयासाठ वळला.

भूया दवशी मी आयामये होतो; आण माया मागून कयासारखा एक मोठा आवाज मी एकेला, जो
हणत होता, “मी अफा आण ओमेगा, पहला आण शेवटचा आहे; आण तू जे पाहतोस ते एका पुतकात
लही, आण ते आशयामधील सात मंडयांकडे पाठव; एफससकडे, आण मुनाकडे, आण पगामोसकडे,
आण थुआतीराकडे, आण सादसकडे, आण फलाडेफयाकडे, आण लाओदकयाकडे.” आण जो आवाज
मायाशी बोलत होता तो पाहयासाठ मी वळलो. आण वळयावर मला सात सोयाचे दीपतंभ दसले.
कटीकरण 1:10–12.

पामोस या बेटावन आण यानंतर वगय पवथानात, जथे योहान ताचे दशन पाहतो—यावषयी सटर
हाइट आपयाला सांगतात—तेच दशन दानएलने आपया पुतकाया दहाा अयायात पाहले होते.

“‘या दवसांत मी दानयेल पूण तीन आठवडे शोक करीत होतो. मी चकर अ खाले नाही; माया ताडात
मांस वा ाारस आला नाही; आण मी वतःस अजबात अभषेक केला नाही.... मग मी माझे डोळे वर केले,
आण पाहले, तर पाहा, एक पुष तागाचे व परधान केलेला होता, आण याया कंबरेस ऊफाजया शु
सोयाचा पा बांधलेला होता. याचे शरीर परागासारखे होते, याचे मुख वजेया तेजासारखे, याचे डोळे
अनीया दवांसारखे, याचे बा आण याचे पाय चकचकत पतळसारखे, आण याया शदांचा आवाज
मोा समुदायाया आवाजासारखा होता’ (Daniel 10:2–6).”

“हे वणन पाटमोस बेटावर त याला कट झाला तेहा योहानाने दलेया वणनासारखेच आहे. देवाचा पु
यान कन कोणीही नहे, तर वतः याने दानएलास दशन दले. आपया भूने दानएलास उरकाळ काय
घडून येइल हे शकवयासाठ सया एका वगय तासह आगमन केले.” Sanctified Life, 49.

पहया नऊ वचनेत मानवाया कृपाकालाया समातीया अगोदरच येशू ताचे कटीकरण कसे उघड केले जाते,
हे ओळखून दले आहे. हे कटीकरण देवाने येशूला दले; येशूने ते गॅएलला दले; गॅएलने ते योहानाला दले,
आण योहानाने तो संदेश सात मंडयांकडे पाठवावा, अशी याला नेमणूक देयात आली. यशयाला सहाा
अयायात हेच करयाची नेमणूक मळाली, आण यहेकेललाही सया व तसया अयायांत हाच आदेश ात
झाला. योहानाला याची नेमणूक मळते तेहा तो कैदी असतो; यहेकेल आण दानएल बाबेलमये बंदवान
असतात; आण यशया यदाया  राजा आहाजाया इतहासकाळात जगत असतो.

“चाकांया आत चाके होती; ती इतक गुंतागुंतीया रचनेत होती क पहया ीेपात ती यहेकेलाला सवथा
गाधळलेली भासत होती. परंतु जेहा ती हलत, तेहा ते अयंत सुंदर नेमकेपणाने आण परपूण सुसंगतीने हलत.
वगय सवे या चाकांना चालना देत होती; आण या सवाया वर, गौरवमय नीलमणीया सहासनावर,
सनातन परमेर वराजमान होता; आण सहासनाभोवती वेढा घालणारे इंधनुय होते, जे कृपा आण ेम यांचे
तीक होते. या याया भयद गौरवाने अभभूत होऊन यहेकेल आपया मुखावर पडला, तेहा एका
वाणीने याला उठून उभे राहयास आण परमेराचे वचन एकेयास सांगतले. मग याला इाएलासाठ
इशायाचा संदेश देयात आला.” Testimonies, 751.



आण मी भूचा आवाज एेकला, तो हणत होता, “मी कोणाला पाठवू, आण आमयासाठ कोण जाइल?”
तेहा मी हणालो, “हा मी आहे; मला पाठव.” यशया ६:८

“हे दशन यहेकेलाला या वेळ देयात आले, जेहा याचे मन उदास पूवसूचनांनी भरलेले होते. याने आपया
पतरांची भूमी उजाड पडलेली पाहली...”

“याचमाणे, जेहा देव य योहानाला भावी युगांसाठ मंडळचा इतहास उघड करयाया तयारीत होता, तेहा
याने ‘मनुयाया पुासारखा एक’ असा याला कट कन, जो दीपतंभांया मये फरत होता आण जे सात
मंडयांचे तीक होते, याारे तारणायाची आपया लोकांबलची आथा व काळजी याची याला खाी दली.
…”

“हे धडे आपया हतासाठ आहेत. आपण आपला वास देवावर थर ठेवला पाहजे, कारण अगदी आपया
समोरच असा एक काळ आहे जो मनुयांया आयांची परीा घेइल. …”

“आपण महान व गंभीर घटनांया उंबरावर उभे आहोत. भवयवाणी वेगाने पूण होत आहे. भु दाराशी
आला आहे. लवकरच आपया समोर सव जवंत लोकांसाठ अयंत गंभीर रसाचा एक कालखंड उघडणार आहे.
भूतकाळातील वाद पुहा जागृत केले जाणार आहेत; नवे वाद उवतील. आपया जगात घडवनू आणया
जाणाया यांची अाप वातही कपना केलेली नाही. सैतान मानवी साधनांारे कायरत आहे. संवधान
बदलयाचा आण रववारपालनाची सती करणारा कायदा मळवयाचा यन करणायांना याचा परणाम
काय होइल याची फारशी जाणीव नाही. संकट अगदी आपया उंबरावर आले आहे.”

“परंतु या महान संकटकाळात देवाया सेवकांनी वतःवर वसंबून रा नये. यशया, यहेकेल आण योहान यांना
दलेया ांतांत आपण पाहतो क पृवीवर घडणाया घटनांशी वग कती नकटतेने जोडलेला आहे, आण जे
यायाशी नावान आहेत यांयावषयी देवाची काळजी कती महान आहे. हे जग शासकावना नाही. येऊ
घातलेया घटनांचा म भूया हातात आहे. वगाचा महमामय अधपती आपया मंडळया
कायभारामाणेच रा ांया भवताचाही भार वतःया हाती ठेवतो. …”

“यहेकेलाया दशनात कबांया पंखांखाली देवाचा हात होता. यावन याया सेवकांना हे शकवयाचा
उशे आहे क यांना यश देणारी शती दैवी आहे. जर यांनी अधम र कन अंतःकरणाने व जीवनाने शु
झाले, तर तो यांयाबरोबर काय करील.

“जवंत ायांमये वजेया चपळतेने फरणारा तेजवी काश, हे या कायाची या वेगाने अखेरीस पूणतेकडे
गती होइल, याचे तीक आहे. …”

“बंधूंनो, आता शोक आण नराशेचा काळ नाही; संशय आण अवास यांया वाधीन होयाची ही वेळ नाही.
त हा आता योसेफाया ना कबरीत, मोा दगडाने बंद केलेला आण रोमी शयाने मुांकत केलेला
तारणारा नाही; आपयाकडे पुनथत तारणारा आहे. तो राजा आहे, सेनाधीशांचा परमेर आहे; तो कबांया
मये वराजमान आहे; आण रा ांया संघष व कलोळाया मयेमयेसुा तो अजूनही आपया लोकांचे रण
करीत आहे. जो वगात राय करतो तोच आपला तारणारा आहे. तो येक परीेचे मोजमाप करतो. येक
आयाची कसोटी घेणाया भीया अनीवर तो ल ठेवनू आहे. जेहा राजांचे ग उद्वत केले जातील, जेहा
देवाया ोधाचे बाण याया शूंया दयांना भेन जातील, तेहा याचे लोक याया हातात सुरत
असतील.” Testimonies, volume 5, 752–754.

चार बायबलसंबंधी साीदार या वतुथतीची सा देतात क येशू ताया कटीकरणाचा संदेश या तना
दला जातो, यांचे तप या संदेांया पवथानातील अनुभवांारे दशवले गेले आहे. आपण जेहा वगय
पवथानात वेश करतो, तेहाच आपयाला तो संदेश दला जातो, याची घोषणा करयासाठ आपयाला
नयुत केले गेले आहे. “येक जीवाची” परीा घेणारी “भीची आग” ही मलाखी तीनमधील भीच आहे.



परंतु याया येयाया दवशी कोण टकून राहील? आण तो कट होइल तेहा कोण उभा राहील? कारण तो
शु करणायाया अनीसारखा आण धोयाया साबणासारखा आहे; आण तो चांदी शु करणारा व पव
करणारा हणून बसेल; आण तो लेवीया पुांना शु करील, आण यांना सोने व चांदीमाणे परकृत करील,
जेणेकन ते परमेराला नीतमेने अपण अपतील. मग यदा व यशलेम यांचे अपण परमेराला य होइल,
जसे ाचीन दवसांत आण पूवया वषात होते. मलाखी 3:2–4.

जेहा चांदी इतक शु होते क ती शुीकरण करणायाचे मुख तबबत करते, तेहा चांदी योय काळपयत भीत
राहली आहे हे शुीकरण करणारा जाणतो. ाचीन काळ चांदी कशी शु केली जात असे, यावषयीचे हे तय
दानयेलाने दहाा अयायात पाहलेया “marah” या कारणवाचक यापदाशी सुसंगत आहे. या अंतम
दवसांत भु आपया लोकांना पवथानात नेत आहे, जेणेकन एक लाख चवेचाळस हजारांया नशाणाचा
भाग होयासाठ उमेदवारांची परीा, शुीकरण आण परशोधन करता येइल. या काळात, “जर” आपण “अधम
र कन अंतःकरणाने व जीवनाने शु” झालो, तर तो “आपयाबरोबर काय करील.” दानयेल दहा माणे काही
जण या अनुभवापासून पळ काढतात; परंतु जे दानयेलाारे तीकामकरीया दशवले गेले आहेत, ते येशू
ताया कटीकरणाया या महान आरसदशनास पाहतात, आण यशया जसे चत करतो तसे यांया ओठांना
वेदीवरील नखायाचा पश होइल, आण ते धमयागी मंडळस तसेच नंतर जगाला संदेश देयासाठ शु व स
केले जातील.

हा संदेश पवथानातील या वासू जीवांना सादर केला जातो. लेवीयवधी तेवीसावा अयाय जेहा पेटेकोटाया
ऋतूशी अनुप लावला जातो, तेहा तो परमपव थानी असलेया कराराया कोशाचे तबब दशवयासाठ
अभेत आहे. वासाने, या अयायातील संदेशांची रचना पव इतहासातील तीन वाटचहे ओळखून देते, यांया
संदभात भीची परीा पूण केली जाते. दैवीा गूढगंभीर—तेवीसाा अयायाची भवयवाणीमय रचना
भवयवाणीचा वाथ याला पहया अयायाया पहया वचनात यहेकेलचा ठाव घेयास समथ करते.

आता असे झाले क, तसाा वष, चौया महयात, या महयाया पाचा दवशी, मी केबार नदीकाठ
बंदवानांमये असता, आकाश उघडले गेले, आण मी देवाची ाते पाहली. या महयाया पाचा दवशी,
जो यहोयाखीन राजाया बंदवासाया पाचा वष होता. यहेकेल 1:1, 2.

एक लाख चवेचाळस हजारांया मुांकनाया काळात याजक हणून, इ.स.पूव ५८७ मये नबुखद्नेसराने
यशलेमवर केलेया तीन वेांपैक तसया वेाया पाच वष आधी, येहेकेल सतराा जुबली-चाया
तसाा वषात आहे. या वचनातील तसावे वष हे जुया कराराया इतहासातील महानतम पुनजीवनानंतर तीस
वषानी येते, आण ते पाचा वषाया पाचा दवशी आहे; अशा रीतीने संया पाच येहेकेलया साीवर ठेवली
जाते. ारंभीया दोन वचनेमये आपण तीस हा अंक एकदा नद झालेला आण पाच ही संया तीन वेळा
उलेखलेली आढळते. लेवीयवधी तेवीसाया रचनेत, जी पेटेकोताया कालखंडाशी संरेखत आहे, तीसने
दशवलेली सरी परीा तुतायांया सणापयत पोहोचते; पाच दवस ताया वगारोहणापयत, यानंतर पाच
दवस ायाया दवसापयत, आण मग पाच दवस या मागचहापयत, जे पूववृी (पेटेकोत) आण उरवृी
(तंबूंचा सण) या दोहचे तनधव करते. ही रचना तीस दशवते, आण यानंतर पाचया तीन पायया येतात.
येहेकेल मंदरात आहे, आण लेवीयवधी तेवीसाची रचना हणजे कराराचा संक आहे.

इतहास या सयाची सा देतो क या टयावर यहेकेल हा तीकामक वेाया पाच वष आधी आहे; हा वेढा
यशलेमया वनाशाारे दशवलेया लवकरच येऊ घातलेया रववारया कायाचे तप ठन समात होतो.
‘पाच’ ही संया, ‘तीस’ या संयेसारखीच, लेवीय पुतक अयाय तेवीसया रचनेतील एक मुख घटक आहे.

या लेखांमये हे दाखवयात आले आहे क, जेहा या अयायातील पहली बावीस वचने शेवटया बावीस वचनांशी
संरेखत केली जातात, आण यानंतर बावीस वचनांया या दोन रेषा पेटेकोटल काळाशी एक संरेखत केया
जातात, तेहा मलाखीतील भीया अनीची असलेली तीन-टयांची परीेची या पपणे चत होते. पहया



आण तसया टयांमये या तीन टयांना एक अफा आण ओमेगा आहे, यात चार मागचहांची मालका
समाव आहे, जी एक टपा दशवते.

वहांडण, यानंतर बेखमीर भाकरीचा सण, यानंतर जवाया पहया फळांची अपणबळ, आण मग बेखमीर
भाकरीया सणाया शेवटापयत ‘पाच’ दवस. हे चार मागचहे मळून पहली परीा बनते, आण येशू नेहमी
आरंभीारे शेवट प करतो, आण तसरी परीाही चार मागचहांनीच बनलेली आहे. तुतायांचा सण, यानंतर
ताचे आरोहण, मग ायाचा दवस, आण यानंतर पाच दवसांनी पटेकोट व तंबूंचा सण या दोहाचे
आगमन. पटेकोट हे पूवपावसाचे तीक आहे आण तंबूंचा सण हा उरपावसाचे तीक आहे. लेवीय पुतक
तेवीसया नमुयात पटेकोट आण तंबूंचा सण हे दोही एकप होतात.

हणून, हे सयोनया पुांनो, आनंद करा आण परमेर तुमचा देव यायामये उलसत हा; कारण याने
तुहांला योय माणात पूवचा पाऊस दला आहे, आण तो तुमयासाठ पाऊस, पूवचा पाऊस आण नंतरचा
पाऊस, पहया महयात पाडील. योएल 2:23.

अंतम कसोटी व शुीकरणाची या ३१ डसबर २०२३ रोजी सु झाली. पहली कसोटी ही मूलभूत कसोटी
होती, जी “robbers of thy people” या वादववादाने तीकामकरीया दशवली गेली; या वादाने १८ जुलै
२०२० या नराशेमुळे पूवच परीत झालेया समूहात वभागणी घडवनू आणली.

“इतहास आण भवयवाणी यांमये देवाचे वचन सय आण म यांयामधील दीघकाळ चालत आलेला संघष
चत करते. तो संघष अाप सुच आहे. जे काही पूव घडले आहे ते पुहा घडेल. जुया वादांना पुहा ऊत
येइल, आण नवे सांत सतत उदयास येत राहतील. परंतु देवाचे लोक, यांनी आपया वासात आण
भवयवाणीया परपूतत पहया, सया, आण तसया देवतांया संदेशांया घोषणेत आपली भूमका पार
पाडली आहे, यांना आपण कुठे उभे आहोत हे ठाऊक आहे. यांयाकडे असा अनुभव आहे जो शु सोयान
अधक मौयवान आहे. यांनी खडकामाणे ढ उभे राहावे, आपया वासाहतेया आरंभाला अंतापयत
अढळपणे धन ठेवावे.” Manuscript Releases, volume 1, 47.

लेवीयववरण अयाय तेवीसमये पहली परीा तीन गोया भवयसूचक संयोगाने दशवली आहे, यांया पाच
दवसांनी अखमीर भाकरीया सणाचा शेवट होतो. पाका हा पहला दवस होता, अखमीर भाकरीचा सण हा सरा
दवस होता, आण थमफलांचे अपण हा तसरा दवस होता. पाच दवसांनी अखमीर भाकरीचा सण संपला. तीन
परीांपैक पहया परीेची भवयसूचक रचना तसया आण अंतम परीेतही दशवली आहे. या तसया
मागचहात, जो तीन मागचहांनी बनलेला असून यानंतर एक येतो, तुतायांचा सण हा पहला दवस आहे, आण
पाच दवसांनी ताचे वगारोहण होते; यानंतर पाच दवसांनी ायाचा दवस येतो; आण यानंतर पाच
दवसांनी पेटेकोट आण तंबूंचा सण हे दोही लवकरच येऊ घातलेया रववार-कायाला चहत करतात, याचे
तनधव यहेकेलाया पुतकात यशलेमया वनाशाने केले आहे.

बेखमीर भाकरांया सणाया समातीपासून तुतायांया सणापयत तीस दवस आहेत, जे केवळ एका याजकाचे
तीक दशवत नाहीत, तर दैवी ांतामये तपादत तीन परीांपैक सरी परीाही दशवतात.

ताचा बातमा पाका, अखमीर भाकर आण थमफळे या तीन मागचहांचे चण करतो, कारण ही तीन
मागचहे ताचा मृयू, दफन आण पुनथान यांचे तनधव करतात. या तीन पाययांनंतर पाच दवसांनी
चौथी पायरी येते, जी अखमीर भाकराया सणाया समातीने दशवली जाते. योहानाने आपया मशीहाला बातमा
दला या एका अप णात बातमा या तीन पायया सादर करतो. वसंत ऋतूतील सण या तीन पायया येक
एका दवसाने वभत करतात, आण शरद ऋतूतील सण या तीन पायया पाच दवसांनी वभत करतात.

जेहा आपण वसंत ऋतूतील सणांची पहली चाचणी तीन मागचहांया अशा संयोगपाने लागू करतो क यांनंतर
पाच दवसांनी एक मागचह येते; आण नंतर शरद ऋतूतील सणांना तीन मागचहे असून यांनंतर पाच दवसांनी



एक मागचह येते, अशा कारे लागू करतो, तेहा एक भवयवाणीपर रचना थापत होते, जी तीनांची अफा
मागचहरचना असून यांनंतर पाच दवस येतात; यानंतर तीस दवस येतात; आण मग शरद ऋतूतील सणांची
तसरी चाचणी ही तीनांया मागचहानंतर पाच दवस अशी येते—ही रचना असे दशवते क पहली चाचणी एकूण
पाच दवस ापते, यानंतर तीस दवसांची सरी चाचणी येते जी पाच दवसांया तसया मागचहापयत पोहोचते.
पाच अधक तीस, अधक पाच हणजे चाळस (5 + 30 + 5 = 40).

ताया बातयानंतर ताकाळ चाळस दवस आले, यांचा शेवट तीन परीांनी झाला. लेवीयवधी तेवीसया
रचनेत, पतेकोताया कालखंडासोबत एकतपणे, यान बरेच अधक ओळखता येते; परंतु सया तरावर हे
अयाय परमपव थानातील कराराया कोशाचे तनधव करते.

लेवीयवथा तेवीसमधील वसंत ऋतूतील आण शरद ऋतूतील सण दोन शबाथांया मधोमध ठेवलेले आहेत. ते
दोन शबाथ दोन आादक कबांचे तनधव करतात, आण लेवीयवथा तेवीसशी संरेखत असलेले
पेटेकोताया काळाचे मागचहे कराराचा कोश आण दोन आादक कब यांचे तनधव करतात.
यहेकेलला पहया अयायात पवथानात नेले जाते, आण जेहा याला तेथे नेले जाते, तेहा तो या वेाया
पाच दवस आधीया थतीत असतो, जो यशलेमाया वनाशाकडे नेतो आण जो लवकरच येऊ घातलेया रववार
कायाचे तप ठरतो. रववार कायदा लेवीयवथा तेवीसमये पेटेकोत आण तंबूंचा सण यांारे दशवला
आहे. यहेकेल तसाा वषात आहे, आण तीस हा मलाखी तीनमधील अनीया भीची रचना करणाया तीन
परीांपैक सया परीेचा कालखंड आहे. सरी परीा तीस दवसांनी दशवली जाते, जसे यहेकेल सतराा
जुबली चाया तसाा वषात आहे, याची सुवात योशीयाया महान पाकापासून झाली होती, असे इतहासकार
तला संबोधतात. यहेकेल अठरा महने चाललेया या वेापूव पाच वष आहे, आण तो मंदरात आहे, जे
उरलेयांना शु आण शोधन करणाया अंतम तीन परीांपैक मधली परीा आहे. पे कैसरीया-फलपी
(पानयम) येथे होता, तोही तीन परीांया मयभागी, जसे पानयम (कैसरीया-फलपी), पांतराचा पवत, आण
ूस यांारे दशवले आहे.

इ.स.पू. ५९२ मये यहेकेल यास अलौकक रीतीने “मूक” केले गेले, आण देवाने याचे ताड उघडले तेहाच तो
बोलत असे. ती अवथा इ.स.पू. ५८५/६ मये यशलेमाया पतनापयत चालू राहली. वेढा सु झाला या दवशी,
या दवशी याया “डोयांची अभलाषा” मरण पावली, या वेळ देवाने यायाकडून बोलवले; परंतु यशलेम,
इाएलया “डोयांची अभलाषा,” पतत होइपयत याला मुतपणे बोलयाची परवानगी नहती. यशलेमाचे पतन
लवकरच येऊ घातलेया रववारया कायाचे तनधव करते, आण तेथेच योहान बातताचा पता, आठा
माचा एक याजक, जो मंदरात सेवा करीत असताना मूक करयात आला होता—जथे यहेकेलही (दशनात)
होता—यालाही सुमारे नऊ महने मूक करयात आले. योहानाया जमानंतर आठा दवशी, जेहा योहानाची सुंता
होत होती, तेहा याला बोलयाची परवानगी देयात आली. पवथानात असताना मूक करयात आलेले दोन
संदेे. पवथानात ताचे दशन घेत असताना मूक करयात आलेला तसरा संदेा हणजे दानएल. दहाा
अयायात दानएल पवथानात आहे, आण तीन वेळा पश केला जात असताना याला सया वेळेस पश होताच
तो मूक केला जातो. मयबवर दानएल मूक केला जातो.

आण याने मायाशी अशी वचने बोलून झायावर, मी माझे ताड भूमीकडे वळवले, आण मी मूक झालो.
आण पाहा, मनुयपुांया सश असणाया एकाने माया ओठांना पश केला; मग मी माझे ताड उघडले, आण
बोललो, आण जो मायासमोर उभा होता याला हणालो, हे माया भु, या दशनामुळे मायावर वेदना आया
आहेत, आण मायात काहीही बळ उरलेले नाही. Daniel 10:15, 16.

बोलणे

लवकरच येणाया रववार कायाया वेळ “बोलणे” या तीकाची वशेष छाप दसून येते, जेहा संयुत संथाने
अजगरामाणे बोलते, बलामाचे गाढव बोलते, आण हबकूकाचे दशन बोलते व खोटे ठरत नाही. जे तीन मूक संदेे



पवथानात असताना मूक केले जातात, ते यशलेमाया वनाशाया वेळ बोलतात. जखयाया बाबतीत, तो
आपया पुाचे नवीन नाव योय आहे हे ओळख पटवयासाठ बोलतो; अशा कारे तो या फलाडेफयन लोकांचे
तीकप ठरतो, यांना नवीन नाव दले जाते.

जो वजयी होइल याला मी माया देवाया मंदरात एक खांब करीन, आण तो यापुढे कधीही बाहेर जाणार
नाही; आण मी यायावर माया देवाचे नाव, आण माया देवाया नगराचे नाव, हणजे नवीन यशलेम, जे
माया देवाकडून वगातून उतरते, ही नावे लहीन; आण मी यायावर माझे नवे नाव लहीन. कटीकरण
3:12.

योहानाचे नवीन कौटंुबक नाव लहयासाठ जखयाला एक पी देयात आली.

आण असे घडले क, आठा दवशी ते बाळाची सुंता करयासाठ आले; आण याया पयाया नावावन
याला जखया असे नाव देऊ लागले. परंतु याची माता उर देऊन हणाली, तसे नाही; तर याचे नाव योहान
असे ठेवले जाइल. तेहा यांनी तला हटले, तुया नातलगांपैक या नावाने कोणीही ओळखला जात नाही. मग
यांनी याया पयाला खुणा कन वचारले क, याला याचे कोणते नाव ठेवावयाचे आहे. तेहा याने एक
लेखनफलक मागून घेतला आण लहले, हणाला, याचे नाव योहान आहे. आण सवजण आयचकत झाले.
आण तणी याचे ताड उघडले गेले, याची जीभ सुटली, आण तो बोलू लागला व देवाची तुती क लागला.
लूक 1:59–64.

योहानाचे नवीन नाव फलाडेफयाया मंडळशी सुसंगत आहे, आण जखयाचे नाव लाओदकयाशी सुसंगत आहे,
जसे तसया देवताया संदेशावषयी जखयाया अवासाारे तनधव केले आहे. सव संदेे उरकालावषयी
भाय करतात, आण उरकाल हणजे तसया देवताचा इतहास होय. हणून जो देवत हा संदेश घेऊन आला तो
तसराच देवत असला पाहजे. भु लाओदकयन सेहथ-डे अ◌डॅहटट मंडळला वगळून पुढे जाइल, हे समजून
घेयास जखयाने नकार दला. या संदेांमये वाणीया पुनथापनेवषयी आणखी बरेच काही सांगावयाचे आहे,
परंतु आपण योशयाया संदेापरंपरेया समजुतीकडे पुढे जाऊ.

योशीयाचे चाक

इ.स.पू. 622 मधील योशयाया पासोवरपासून सु झालेया सतराा जुबली चाचा आपण वचार केला आहे;
परंतु योशयाची वंशरेखा इ.स.पू. 622 या बराच आधी सु होते. इाएलया या बंडाने, यामुळे शाऊल
इाएलचा पहला राजा हणून सहासनावर आला, राजा शाऊलने राय केलेया चाळस वषाची खूण केली;
यानंतर राजा दावीदने राय केलेली चाळस वष आली; यानंतर सुलैमानने राय केलेली चाळस वष आली. देवाचा
जो नकार संदेा शमुवेलास इतका अपमानकारक वाटला, तो इ.स.पू. 1097 मये घडला, आण बंडखोरीची एक
भवयसूचक रेषा आरंभ करतो, जी ूसावर संपली, जेहा यांनी जाहीर केले क यांचा राजा कोणी नाही, तर
केवळ कैसर आहे.

पण ते ओरडून हणाले, याला र करा, याला र करा, याला ूसावर खळा. पलात यांना हणाला, मी
तुमया राजाला ूसावर खळू काय? मुय याजकांनी उर दले, कैसराशवाय आहाला सरा राजा नाही.
योहान 19:15.

इ.स.पूव 1097 मये, इ.स.पूव 977 मये सोलोमनाया मृयूपयत तीन राजे येक चाळस वष राय करतील;
यानंतर राय उर व दण असे वभागले गेले.

आण यानंतर यांनी राजाची इा केली; आण देवाने यांना बेयामीनाया वंशातील, कशाचा पु शौल,
चाळस वषाया कालावधीकरता दला. ेषतांची कृये 13:21.



दावीद राय क लागला तेहा तो तीस वषाचा होता; आण याने चाळस वष राय केले. हेोन येथे याने
यदावर सात वष आण सहा महने राय केले; आण यशलेम येथे याने सव इाएल आण यदा यांवर
तेहेतीस वष राय केले. 2 शमुवेल 2:4, 5.

शलमोनाचे राय इ.स.पू. ९७१ मये सु झाले; मंदराचा पाया शलमोनाया चौया वष (इ.स.पू. ९६७) घालयात
आला. बांधकाम सात वष चालले (1 Kings 6:37–38), आण मंदर शलमोनाया अकराा वषाया आठा
महयात पूण झाले. औपचारक समपण साता महयात (एथानीम महयात), तंबूंया सणादरयान, झाले (1
Kings 8; 2 Chronicles 5–7). राजे, मंदर आण रा—यांया येकाया इतहासात चारशे नवद वषाचा एक
कालखंड दशवला आहे, जो राजे, मंदर कवा रा  यांपैक कोणयातरी एका संदभात एक भवयसूचक कालावधी
पपणे अधोरेखत करतो.

दानयेल याला इ.स.पू. 607 मये बंदवासात नेयात आले, जरी बसंय बायबलकालगणक इ.स.पू. 605 हे वष
माय करतात. एेतहासक अभलेखाने भवयवाणीया साीशी सुसंगत असले पाहजे, आण इ.स.पू. 1097 मये
राजाची इा त झायापासून सु होणाया इतहासरेषेवर एेतहासकरीया चहांकत घटनांया
तीकामकतेमुळे अनेक भवयसूचक सावर अशी मागणी येते क इ.स.पू. 607 हाच अचूक अनुयोग आहे,
इ.स.पू. 605 नहे. इ.स.पू. 607 हे राजांया रेषेतील चारशे नवद वषाया समातीचे चह आहे, परंतु ते या रेषेत
आढळणाया सर वषाया तीन मुख तपांपैक एकाची सुवातही करते. इ.स.पू. 607 हे इ.स.पू. 677 मये
मनशेया बंदवासाने सु झालेया सर वषाया समातीचे चह आहे. चारशे नवद वषाया तीकाचे पहले
तप (याला या रेषेत तीन साी आहेत) तेथे समात होते जथे सर वषाया तीन सापैक एक समात होते
आण सर वषाचा सरा साी ारंभ होतो; गणतीय रचना इ.स.पू. 607 याचीच सा देते, दानयेलला इ.स.पू.
605 मये बंदवासात नेयात आले होते या कपनेया व.

इ.स.पू. 1097 ते इ.स.पू. 607 पयतया राजांशी संबंधत 490 वषाचा जो कालखंड असलेली रेषा आहे, यायामये
सोलोमोनाया मंदराया समपणापासून ते बंदवासानंतर झबाबेलाने इ.स.पू. 516 मये केलेया मंदराया
समपणापयतचे 490 वषही आहेत. ही 490 वष सोलोमोनाने आपया अकराा वष केलेया समपणापासूनची
420 वष, यात बंदवासकाळात मंदर उजाड पडून राहलेया 70 वषाची भर घातयावर, एकूण 490 वष होतात.
आटाया तसया फमानाचा काल 59 वषानी नंतर, इ.स.पू. 457 मये आला, आण तो देवाया लोकांसाठ
“ठरवलेया” (“वेगळे कापून ठेवलेया,” दानएल 9:24) 490 वषाया ारंभाची खूण करतो; हा कालखंड इ.स.
34 मये तेफनाया दगडमाराने समात झाला. अथात, इ.स.पू. 1097 मये देव आण भवयवाणीया आयाचा
नकार कन झालेया मूलभूत अधःपतनापासून सु होऊन, तेफनाने देवाया उजा हाताशी त उभा
असयाचे पाहले या समातीपयत पोहोचणाया भवयसूचक रेषेत, याखेरीजही अनेक गहन कालानुमक साी
आहेत. या सायामये आपण योशयाचे भवयसूचक च शोधतो.

मी “मूलभूत धमयाग” असे हणतो, कारण या रेषेची सुवात या णाची ओळख कन देते जेहा इाएलने
सांसारक राजा असावा अशी इा धन देवाला राजा हणून नाकारले; अशा रीतीने इाएलया मानवी राजसेया
पायाची थापना चहांकत झाली. मी हे योशयाया चाकासाठही लहतो, कारण “योशया,” याचा अथ “देवाचा
पाया” असा आहे, तो देवाया लोकांया पाया आण मूलभूत धमयाग या दोहचे तीक आहे.

सोलोमोन मरण पावला आण बारा वंश उर व दण असे वभागले गेले, तेहा यारोबामाने थापन केलेया बनावट
उपासना-णालीया अपणकायाला अवाकारी संदेाने धकारले, आण याया या धकारामये योशया
नावाया येऊ घातलेया राजाची भवयवाणी अंतभूत होती. यारोबाम आण उरेकडील दहा वंश यांया मूलभूत
धमयागाया वेळ, इ.स.पू. ६२२ या महान पासोवरने चहांकत झालेया योशया आण याया पुनथानाची
भवयवाणी करयात आली होती. मोशेया लेखनांचा शोध लागणे आण देवाया लोकांवर यांया सततया
धमयागामुळे याय घोषत होणे, यांमुळे ते पुनथान घडून आले. मोशेया लेखनांतील शद राजा योशयाला वाचून



दाखवयात आले, तेहा यातून जुया कराराया इतहासातील सवात महान पुनथान नमाण झाले. योशया
नावाचा एक भावी पु जमास येइल, या भवयवाणीतही अवाकारी संदेाने राजा यारोबामाव केलेया
मूलभूत धमयागाया संदेीय धकाराचाही समावेश होता.

दानीयेल याला मोशेचा शाप हणतो, तो लेवीयवथा अयाय २६ मधील “सात वेळा” होय, आण तोच वयम
मलर यांया मूलभूत शोधाचा पाया ठरला; वयम मलर हे अ◌डॅहटझमया मूलभूत सयांचे तीक आहेत. ११
ऑगट, १८४० रोजी मलरया संदेशाला जे सामय ात झाले, ते १८३८ आण १८४० मये “योशया” लच यांया
कायाारे घडून आले. १८६३ मये ते पायाभूत तव बाजूला ठेवयात आले, आण “सात वेळा” हे केवळ
फलाडेफयन मलराइट्सया मूलभूत सयांचेच नहे, तर पायाभूत तवांवया लाओडकया मलरझमया
बंडाचेही तीक बनले. पहया आण सया देवतांया मलराइट्सचा इतहास “योशया” या तीकामकतेने युत
आहे, आण तीच तीकामकता एक ल चवेचाळस हजारांया इतहासात अरशः पुहा कट होणार आहे.
योशयाया चाकाची परंपरा राजा साऊलया जाटोयापयत मागे पोहोचते, आण तेथून पुढे जाऊन रववारया
कायाया वेळ लाओडकया सेहंथ-डे अ◌डॅहटट चच ओकून टाकले जायापयत पोहोचते. यहेकेलमधील
योशयाचे चाक आता एक ल चवेचाळस हजारांया शकामोतबाया परमोच टयाया पाने उघडले जात
आहे.

पुढील लेखात आपण या गोी पुढे चालू ठेव.ू


